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DZIENNIK
P A T R Y O T Y Ć Z N Y C H  P O L IT Y K Ó W  

W  L W O W I E .

Dnia 28go Sierpnia 179^

G a że t y.

PÓRTUGALLlA.

Do Lizbony  nndefzła wiadomość: ze 
okręty Francuzkićh Korfarzów znowu 
wiele bogato naładowanych okrętów 
Portugaljkicb (chwytali f B g. Francij- 
zkich fregatt koło M ina  p rzy  brzegach 
A fry k  a fi/ki cb 8. Pdrtagaljkicb t 30 częściij 
Angiśljkicb  częśc'4 Holl ndirJk’cb okrę
tów t wypuściwfzy wprzód na wolność 
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niewolników murzynów na tychże bę* 
dących, fpaliły, maytków wzięły w  nie* 
w o lę ,  a to w a ry ,  któremi wfpomaione 
okręty były naładowne zabrały.

(  i f6a )

F R A N C Y A ,

Na Seflyi Konwencyi dnia 31. Lipca 
odebrała Konwencya cioniefienie o no* 
Wem zwycięztwie , które odnioftn dywi* 
zya  iedna armii Zachodnio - Pyreneyjkicy 
dnia 15. i 16. Lipca , i w którem 22. ar* 
mat zdobyła.

Ponieważ potem wiele Hijzp&ńfkicb 
batalionów na nafzą ftronę przefzło ; dla 
tego nafzf* woyfko hpz przefzkody w  
mafzerowało do miafta Bilbao,

Dnia r. Sierpia doniofta Deputacya 
Ocalenia: źe i armia W/chodnicb Pyre* 
1ie6w zakończyła woynę z H ifzpanię  
zw y cię ztw e m , będąc attakowaną dnia 

\ 18 Lipca przy  Belver zupełnie zniofla 
nieprzyjaciela.

Minifter W enecki Nokile Quevini 
dnia 30. Julii wprowadzony był uroczy
ście do Konwencyi. Na początku fwey 
mowy mianey do Konwencyi okazał nie
jaką boiazliwość , ale w  krotce fię ośmie

lił



lit i mimo fwego obcego akcentu by! 
wfzyftkim zrozumiały. Gdy odbierał 
braterlkie ucałowanie od Prezydenta dał 
fię flyfzeć trzykrotny oklałk. P re z y 
dent mówił w  fw ey odpowiedzi : „  Oby
dwie R.zplite / }  zrodzone w nauoalno- 
ściacb i byfy przymufzone walczyć prze
ciw wfzyftkim Europeyjkim niocarftwom. 
K zp lita  Francuzka nie zapomni nigdy 
owego otwartego i  poczciwego Jpofobu > 
którym przyięla iey Pojła Wenecya wte
dy , kiedy uznanie z niebefpieczeńftwem 
nieiakiem było pofq.czone. „

Dnia I. Sierpnia zaw arty między 
Rzecząpofpolitą Francuzki} i Królćrn 
Hifzpa//Jkim pokóy podany był K o n 
wencyi do raty fik a cy i, i ta po nieiakich 
przeciwiefiftwach naftąpita.

Nie dawno Konwencya odebrała pro- 
z b ę , w  którey domagano fię uchylenia 
nowego Kalendarza. Kilka członków 
Konwencyi popierało tę prożbę , i zape
wniali : ie  lud profty w  ich Departamen
tach nie może fię żadną miarą do niego 
przyzw yczaić  , i że potrzeba go włzela- 
ko prędzey lub póżmey uchylić. Pre
zydent atoli Konwencyi Lareveillerie Le-  
paux  lubo byw fzy bannitowany , w cza- 
fie' którego banmtowania ten Kalendarz
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M  wprowadzony od pnrtyi w  
Rzphrę i wfzyftkich lepf2y ęh Obywatel

ftk^go1' 1 °7  ’ ,u'3ł f,S mimo ^ go  wizy-
«  ego za Kalendarzem z wiel'a ninemi i

• Z Z f cizyJ  '■że tylkor ile  my sl*<y i  ™> ol%umm ludzie mogęfig J p rze cin a 6 utrzy- 
Pyrpaniu tegoż Kalendarza. J

I\a to Konwencya przyftąpiła do 
dziennego porządku. *  y ™

1 *

t u r c y a .

ęuzkiey miał naftgpuiaca mowę ;

były  powodem W yłokiey Porcie w cza- 
ie trudnych okoliczności, gdy tak wie- 

Je Moc arftw °d ,ey fyftematu i intereiTW

W , i ° h e o y *y ’ -lŹ refPpktowała nkiady n a % c h  P r a w ,  , w źadnym f  fob)e nj £

fadom dU P̂rzec‘wienia fię 2a-
ladom nafzey Rzeczypofpolitey. Odbie-
r*y  przeto W  W ezyrze udział n a y w y £-

y  h pochw al, t poprzyfięźenie wzaie-



?rr>9Śęj? które iftotnie wyfokiey mądro
ści tak chwalebnego poftępowania p rzy
należy To fzęzerze przed wfzyftkiemi 
pn emi fentymentami dziś od naypier- 
wlzego Pofla nowey Rzeczypofpolitey. 
który ma ^afzczyt bydż fprawcą dzieła 
tak zbawiennego dla obu N arodów , po
winno byaz' oświadczone Jakoż ten głos 
rzetelny i przyiacielfki imieniem R zeczy- 
polpoltey moiey dziś wyrażam,

H ftorya tę okoliczność flawy W y -  
foktey Porty poftawi na iafnym świeczni
ku , tesli opifze prawdziwemi kolorami 
ow chwalebny moment, w którym N a
ród p , ancuzk. przymufzony układy fw Q.  
ich zam arow z prawem oręża i zwycie- 
ztw a łą c zy ć  A  gdy wiadomo , że N a
ród Francu zk,  okoz*ł  światu tak wielki
t f . t r  nowych z a fz c z y tó w , iakirgo i , .  
den rodzay ludzki itfzcze niew yflaw il. 
można tufzyć, że owe zafady przy chyl
my chr / cn' i ’™ "  ̂  1 P o w id ła ,  króre 
W yfoka Porta w krytycznych czafiech 
oka aia , były dla mnie fundamentem do, 
brey nadz.ei i pewną rękoymią pomyślne
go lkutku , gdym odebrał od Reprezen- 

Francuzkiego z l e c e ń  m“ , 
Azy Francyą i Ottotparilkim Pańftwem 
jw iązki pokotu umocnić , i ścifley przy-
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iazm rzetelne umowy z a d rz e ć ,  a nowe 
niektóre układy ltofowne do obuftronnych 
zy lk ów  rozlzerzyć naytrwalfze krzewy.

Znalazłem też grunt pewney nadziei 
w  naturze famey (praw y, gdy oba Na
rody mocne przyczyny maią wfpolnie lig 
kochac, a żadnego zgoła nienawidzieć 
fiebie , lub pałać fzkodli.Wą zelotypią nie 
Znayduią powodu. Nie” mnieylzą też 
ufność fprawuie we mnie mądność i prze
zorność , które okazuią wyloki depozyt 
władzy złożoney od W . Sułtana w ofo- 
bie twoiey Wielki W ezyrze. Wfzyftko 
tedy każe mi fię fpodziewać, że p rzy  
moim ufzanowsniu praw i intereffow 
W y fo k ie y  P o r t y , z iey także ftrony 
doznam w  czałie mego Połei^wa wyło- 
kich w zględów , które dla godności Fran- 
ęuzkiey Rzpiitey przynależą Prócz te
go mewątpię , że przyiacieilkiego docho
wania traktatów i um ów , przez które 
fię obie Potencye łą czą , tudzież ftate- 
ęzney obrorjy dla owych wlpółobywateli 
moich doświadczę, którzy fię w różnych 
częściach tego Pańftwa utrzymuią, a 
przez fwą czymaość prpdukta kraiu Ot- 
tomańlkiego do korzyftney ceny p rzyw o
d ząc, onemiż przez) przemyli i (ztuki 
Francuzów zbogacaia. u

Od-
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Odpowiedź W  W ezyra  była w  tym 
Znaczeniu : ,, Sentymenta przychylności 
W yfokiey Porty zawfze nayżywfze ku 
Narodowi Francuzkiemu , w żadnym cza- 
fie odmiany nie nńały naymnieylzey. A  
zatem Wyfoki D w ór Ottomaóiki wiernie 
dochowywał prawa ścifisy przyiaźni , i 
owe zw iązki, które łącza oba Mocar- 
ftwa , a zatćm nnybacznieyfza ieft W y *  
foka Porta na to wfzyftko , co tylko mo
gło należeć do befpieczeńftwa i fzczęścia 
Francuzów  ofiądłych w  Pańftwie Otto- 
mnólkim. Jako więc do tych czas trwa* 
łe były W yfokiey Porty w zględy na 
Francuzki Naród , tak prawa przyiaźni, 
równie iako i zaręczenia wzaiemnych 
traktatów będą równie dochowane w  
czas przyfzly  z tą famą ulilnością, i z 
tym famyrn pełnym przychylności ugrun
towaniem. Taka ieft wola nayw yżfza 
Jego Wyfokości Sułtana Wielkiego, wfpa* 
niałego i naypotężnieyfzego C efarza, 
nafzego dobroczyńcy, Pana iedynowład- 
cy. M y  zaś z ftrony nkfzejj, aby lię to 
uiściło , naypilnieyfzego dołożemy ftara- 
nia. Widzienfy też z nayzupełnieyfzą 
fatysfakcyą , że względem nabytey fia- 
W.V przez fwoie fzacowne przymioty 
O bywatel tu p rz y d a n y , nafz przyiaciel,

wy*
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Wyznaczony ieft od Rzplitey F r a n c u s k ą  
nafzey przyjaciółki, ażeby rezydował 
p rz y  Dworze Wyfokiey Porty. „

Po tey mowie, dano kawę i konfi
tury , toż naftąpiły perfumy i inne z w y . 
czayne w  podobnych okolicznościach ce- 
ceremonie. Pan Yerninac okryty zoltał 
futrem fobolim , rozdano w tymże czafie 
6. gronoftaiowych fzub, 8. płafzczóW 
honorowych, zamiaft fześciu, które fię 
pofpolicie dawn.ey rozdawać z w y k ły ,  i 
34. bogate kaftany. Cała parada nazad 
powracaiąca do miefzkania Pofta Fran- 
cuzkiego, od niezmiernego tłumu ludtl 
przeprowadzona była.
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